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417482-2026 - Gara

Germania — Sistema di automazione — Einfiihrung eines Niederspannungscockpits und
Automatisierung von Ortsnetzstationen

OJ S 116/2026 18/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadtwerke Oranienburg GmbH
E-mail: einkauf@leo-gruppe.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: EinfUhrung eines Niederspannungscockpits und Automatisierung von Ortsnetzstationen
Descrizione: Die Stadtwerke Oranienburg fuhrt eine Ausschreibung mit dem Ziel durch, ein
Niederspannungs-Netzleitsystem zu beschaffen, um die Anforderungen nach §14a EnWG/ § 9
EEG erflllen zu kdnnen. Weiterhin ist Bestandteil der Ausschreibung die Erfassung und
Bereitstellung von Daten aus Ortsnetzstationen der MS/NS-Ebene.
Identificativo della procedura: 4f3bcdc3-7725-4091-a67a-255¢6d985a1d
Identificativo interno: 26-ENO01-NE
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: 1. Teilnahmewettbewerb : Die Bewerber haben alle
in der EU-Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen genannten Anforderungen,
Nachweise und Erklarungen beizubringen. Sind mehr geeignete Bewerber vorhanden, als zum
Angebot aufgefordert werden kdnnen (max. 5) wird eine Auswahl getroffen. Hierfir werden die
Teilnahmeantrage gemaf den Auswabhlkriterien fur den Teilnahmewettbewerb gepruft. Die
Stadtwerke Oranienburg GmbH wird die am besten geeigneten Bewerber (max. funf) zur
Abgabe eines Angebotes auffordern. 2. Angebotsphase : Mit der Aufforderung zur Abgabe des
Erstangebotes beginnt die Angebotsphase. Die Basis des Angebots bilden die im Lastenheft
aufgeflhrten Kriterien sowie das Preisblatt. Die Bieter beschreiben im Anforderungskatalog,
inwieweit sie die Anforderungen erflllen kdnnen, und geben dazu im Preisblatt einen
Angebotspreis ab. Nach Eingang und Wertung der Erstangebote, wird der Bieterkreis auf die
besten drei Bieter reduziert. 3. Bieterprasentationen und Technische Klarungsgesprache :
Nach Eingang und Wertung der Erstangebote auf Grundlage der Wertungskriterien fur die
Zuschlagserteilung erfolgen Bieterprasentationen und Technischen Klarungsgesprachen der
drei besten Bewerber. Dort werden die Bieter ihr angebotenes System anhand der im
Lastenheft aufgeflihrten Use Cases demonstrieren. Zudem werden die technischen
Klarungspunkte im Angebot diskutiert. 4. Angebotsuberarbeitung : Auf Basis der Technischen
Klarungsgesprache haben die Bieter die Gelegenheit, ihre Angebote anzupassen. 5.
Verhandlungsgesprache : Im Anschluss werden Verhandlungsgesprache mit den Bietern
gefuhrt. Hier werden die vertraglichen und preislichen Klarungspunkte sowie die
verbleibenden technischen Klarungspunkte diskutiert. 6. Erstellung Letztpreisangebot (BaFO) :
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Nach Abschluss der Verhandlungen werden die Bieter aufgefordert ein finales Angebot
einzureichen. 7. Vergabe : Die Letztpreisangebote werden ausgewertet und anschlielRend wird
der Zuschlag erteilt.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48921000 Sistema di automazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Klagenfurter Stral3e 41
Localita: Oranienburg
Codice postale: 16515
Suddivisione del paese (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYZZHS65# Da die
Leistungsbeschreibung selbst aus Griinden der Netzsicherheit und des Schutzes einer
kritischen Infrastruktur noch nicht im Teilnahmewettbewerb zur Verfigung gestellt werden
kann, wurde eine separate "Information zum wesentlichen Inhalt der Leistungsbeschreibung
betreffend die Ausschreibung eines Auftrags Uber ein Niederspannungs-Netzleitsystem und
die Digitalisierung der Ortsnetzstationen (Losungsansatz, spezifische Fragen)" erstellt, die die
Bewerber auf der Vergabeplattform unter dem Ordner "Leistungsbeschreibung" finden. Um in
der Angebotsphase vollstandige Leistungsbeschreibung zu erhalten, haben die Bewerber mit
dem Teilnahmeantrag eine unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung abzugeben (Formular
bei der Vergabeunterlagen). 1 ~ Anforderungen bei Bewerbergemeinschaften: Sofern sich
eine Bewerbergemeinschaft bewirbt, ist mit dem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
der Bewerbergemeinschaft unterzeichnete Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen, in
der ein bevollmachtigter Vertreter benannt wird und die gesamtschuldnerische Haftung der
Mitglieder im Auftragsfall erklart wird. Die Eigenerklarung betreffend Ausschlussgrinde ist in
diesem Fall von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der
Mitglieder einer ordnungsgemal teilnehmenden Bewerbergemeinschaft ergibt sich weiter
nach folgender Regel: Die unter Ziff. 5.1.9 verlangten Nachweise und Erklarungen sind von
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Sofern jedoch dort
Mindestanforderungen gestellt werden (insbesondere bei Referenzen sowie Umsatzzahlen)
mussen diese nur von der Bewerbergemeinschaft im Ganzen erflllt werden. Diese werden
kumuliert. ~ 2 ~ Hinweis zur Eignungsleihe: Sofern sich ein Bewerber auf die Eignung
(Referenzen, Umsatzzahlen, etc.) von Dritten (auch Gesellschaftern, verbundene
Unternehmen) stitzt, ist zu bezeichnen, woflr die Eignungsleihe in Anspruch genommen
werden soll, und sind mit dem Teilnahmeantrag eine Verpflichtungserklarung des Dritten oder
ein ahnlicher Nachweis sowie die bezeichneten Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden und die Nachweise (Referenzen, Umsatzzahlen, etc.) des Dritten, die dem
Bewerber fur die Eignungsprifung zugerechnet werden sollen, vorzulegen. Mit der
Verpflichtungserklarung hat sich das Drittunternehmen gegentber dem Bewerber zu
verpflichten, ihm seine Ressourcen (Leistungen und/oder Mittel) im Auftragsfall zur Verfigung
zu stellen. Es liegt hierzu das Formular 6 "Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" bereit.
Soweit insbesondere Bescheinigungen, Nachweise und akademische Abschlisse gefordert
werden, haben auslandische Bewerber - soweit dies nach den jeweiligen Bestimmungen des
Mitgliedstaates am Sitz oder Wohnsitz des Bewerbers entsprechend moglich ist -
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gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes und eine Ubersetzung in deutscher
Sprache beizufugen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zum Beleg des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden haben die
Bewerber Eigenerklarungen daruber einzureichen, dass Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1
bis 4 GWB und § 124 Abs. 1 GWB, nach §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3i. V. m. § 23 Abs. 2 und
Abs. 3 AEntG, nach §§ 19 Abs. 1 und Abs. 3i. V. m. § 21 MiLoG, nach § 98c Abs. 1
AufenthG, nach § 21 SchwarzArbG sowie nach § 22 Abs. 1i.V.m. § 24 Abs. 1 LkSG nicht
vorliegen (Formblatt 2). Darliber hinaus ist die Eigenerklarung nach der Sanktions-VO gegen
Russland (Formblatt 3) einzureichen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Einfuhrung eines Niederspannungscockpits und Automatisierung von Ortsnetzstationen
Descrizione: Gegenstand der Beschaffung fur das Niederspannungs-Netzleitsystem sind im
Einzelnen: - Beschaffung der Hard- und Software - Die Ermittlung des Netzzustandes (geman
VDE Tenorziffer 2f) in der Niederspannungsebene fir ca. 160 Ortsnetzstationen mit
stichgespeisten vermaschten Niederspannungsnetzen - Erkennung von
Grenzwertverletzungen in Niederspannungsnetzen und die Auslésung von Steuerbefehlen zur
Reduzierung (gemaf VDE Tenorziffer 2c) von Einspeiseleistungen steuerbarer
Verbrauchseinrichtungen. - Herstellen von Schnittstellen zwischen dem Niederspannungs-
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Netzleitsystem und IT-Systemen der Stadtwerke Oranienburg, wie z. Bsp.: 0 GIS-System o
ERP o Marktkommunikationssystem, o aEMT-System o pEMT-System o Metering-System o ...
Merkmale der Beschaffung fur die Bereitstellung von Daten aus Ortsnetzstationen der MS/NS-
Ebene sind: - Umristung von MS Schaltanlagen zum Fernsteuerbetrieb (Fernsteuerbetrieb
erfolgt mit dem Netzleitsystem der MS-Netzfiihrung) - Erfassen und Ubertragen von
Schalterstellungsmeldungen, Messwerten und Kurzschlussanzeigern der MS-Ebenen zum
Netzleitsystem der MS-Netzfiihrung - Erfassen und Ubertragen von Messwerten aus der NS-
Ebene zum Niederspannungs-Netzleitsystem - Herstellung der Stromversorgung Uber eine
USV fur die sekundartechnischen Einrichtungen der Ortsnetzstationen - Bereitstellung einer
FWA fiir die Ubertragung der Befehle, Meldungen und Messwerte mittels Fernwirkprotokoll
DIN 60870-5-104 Nach aktuellem Planungsstand ist fur die Ausrustung von ca. 30 - 40
Ortsnetzstationen mit Fernwirkanlagen auszugehen. Die Umsetzung soll noch in diesem Jahr
beginnen.

Identificativo interno: 26-ENO01-NE

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48921000 Sistema di automazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Der Auftraggeber mochte die Option erhalten, zusatzliche
Ortsnetzstationen auszurlsten (Verlangerungsoption fur 2 Jahre). Dartber hinaus kann der
Wartungsvertrag um 5 Jahre verlangert werden.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Klagenfurter Strale 41
Localita: Oranienburg
Codice postale: 16515
Suddivisione del paese (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 3 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Die Grundlaufzeit betrifft maf3geblich den Lieferanteil. Die
Verlangerung betragt fur den Lieferanteil 2 Jahre und fur die Wartung 5 Jahre.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Handelsregisterauszug nicht alter als 3 Monate am Ende
der Teilnahmefrist. Beschreibung des Unternehmens, seiner Tatigkeit und seiner
Konzernzugehorigkeit. Der Bewerber hat eine formlose Kurzdarstellung des Unternehmens
einzureichen (max. 2 DIN A4-Seiten), in der auf Organisation, Struktur, Historie sowie
thematische Schwerpunkte der Tatigkeit (Branche) eingegangen wird.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: a) Umsatz des Unternehmens: Gefordert ist ein
durchschnittlicher Netto-Gesamtumsatz i. H. v. mindestens 2 Mio. EUR pro Jahr in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. Vorzulegen ist deshalb eine Erklarung tber den
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz in dem Tatigkeitsfeld des Auftrags
(vergleichbar sind Leistungen der Leittechnik, Automatisierung und Digitalisierung des
Netzbetriebs und Ausristung von Netzstationen), jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre; sofern das Unternehmen solange besteht. diese
Leistungsfahigkeit auch mit anderen geeigneten Unterlagen zu belegen. Fllen Sie dazu das
beigefligte Dokument Teilnahmeformular 4 aus.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: a) Eigenerklarung des Bieters, dass er Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme verfligt, unter Angabe der
Deckungssumme.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: b) Bonitat Der Bewerber hat eine aktuelle Auskunft einer
Wirtschaftsauskunftei, wie z.B. der Creditreform 0.a. beizulegen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, sich zusatzlich eine eigene Auskunft einzuholen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: ¢) Mitarbeiterzahlen Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jeweils im Jahresdurchschnitt im Bereich Netzleitsysteme
insgesamt beschaftigten Mitarbeiter (Vollzeitdquivalente). Die Gesamtzahl ist in einem selbst
erstellten Dokument wie folgt aufzugliedern: - Anzahl der Mitarbeiter im Support - Anzahl der
Mitarbeiter im Unternehmen - Anzahl der Mitarbeiter im Bereich Netzleitsysteme

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Anforderungen an Zertifizierungen Der Bewerber/ das
Mitglied der Bewerbergemeinschaft verflgt Gber die folgenden glltigen Zertifizierungen, die
dem Angebot in Kopie beigeflugt sind und fur den vorliegenden Auftragsgegenstand gilt: a)
Zertifizierung fur ein Qualitatsmanagement nach 1ISO 9001 (oder gleichwertig).. b)
Zertifizierung fur ein Informationssicherheitsmanagementsystem ISO 27001 (oder
gleichwertig). Die Nichtvorlage fuhrt zum Ausschluss.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber hat Referenzen aus den letzten funf Jahren
Uber vergleichbare Leistungen vorzulegen. Hierbei sind zwei unterschiedliche Arten von
Referenzen gefordert: 1) Niederspannungscockpit und 2) Automatisierung der ONS-Stationen
(Hardware). Siehe bitte das Formblatt 5 Referenzen. Fur die Referenzen
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Niederspannungscockpit gilt Folgendes: a) Fragebogen: Der Bewerber muss seine technische
Leistungsfahigkeit fur die Umsetzung des geplanten Projektes flr ein Niederspannungscockpit
dadurch nachweisen, dass er in zu benennenden Referenzprojekten bereits Losungsansatze
fur die angefragte Aufgabenstellung erstellt hat oder Standardlésungen fir ahnliche
Aufgabenstellungen umgesetzt hat. - Dazu sind die Fragen im Formblatt Referenzen 5 zu
beantworten, - Eine Erlauterung der Fragen ist zwingend hinzufigen. - Frage 3 ist ein MUSS-
Kriterium (Ausschlusskriterium). Die Beantwortung der Frage mit "Nein" fuhrt zum Ausschluss
aus dem Verfahren. - Das Verfahren der Auswertung der Fragebogen ist im Verfahrensbrief zu
finden. b)Referenzen Niederspannungsnetzleitsystem : Es sind Nachweise/ Referenzen zu
mindestens drei abgeschlossenen oder laufenden Referenzprojekten zur Umsetzung eines
Niederspannungsnetzleitsystems zu erbringen. Die Hochstpunktzahl betragt 120 Punkte. Fur
die Referenzen Automatisierung der ONS-Stationen (Hardware) gilt Folgendes: Referenzen:
Der Bieter wird aufgefordert Angaben zu Referenzprojekten machen. Im Verfahrensbrief und
Formblatt sind Leistungsmerkmale definiert, die die Referenzen Nachweisen missen - Jeder
der aufgelisteten Punkte muss mindestens einmal erfullt sein - Es sind maximal sechs
Referenzprojekte aus den letzten zehn Jahren einzureichen. - Pro Referenz kdnnen bis zu 20
Punkte erreicht werden. Die Hochstpunktzahl betragt 120 Punkte. - Die Bewertung der
Teilnahmeantrage ist im Verfahrensbrief ausgefuhrt.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 240,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Der Grad der Erfullung der im Lastenheft beschriebenen Anforderungen (REQ)
unter Anwendung der in Kapitel 1.2 aufgefihrten Kategorien.
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Der Preis.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Zuschlagskriterien sind: Der Grad der Erfullung der im Lastenheft beschriebenen
Anforderungen (REQ) unter Anwendung der in Kapitel 1.2 aufgeflihrten Kategorien. Der Preis.
Diese beiden Kriterien werden jedoch nicht auf herkdmmliche Weise gewichtet, sondern
vermittels der sogenannten Erweiterten Richtwertmethode nach UfAB zueinander ins
Verhaltnis gesetzt. Die Einzelheiten finden Sie im Dokument "Zuschlagskriterien".

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YZZHS65/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPO9YZZHS65

5.1.12. Condizioni di appalto
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Condizioni della procedura:

Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 23/07/2026

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
ICXP9YZZHS65

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Vorauszahlungsburgschaft und
Gewahrleistungsburgschaft

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Siehe § 51 SektvVO

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einhaltung der Mindestbedingungen nach dem
Brandenburgischen Vergabegesetz

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Gemal § 160 Abs. 1 GWB
leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unter
anderem unzuladssig, soweit: ' (1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, (2) Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
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oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, (4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. ' Zu den weiteren Anforderungen vgl. §§ 160 ff. GWB

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadtwerke Oranienburg GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadtwerke Oranienburg GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadtwerke Oranienburg GmbH
Numero di registrazione: 12-121092720493409-14
Indirizzo postale: Klagenfurter Stralle 41
Localita: Oranienburg
Codice postale: 16515
Suddivisione del paese (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Paese: Germania
Referente: zentraler Einkauf
E-mail: einkauf@leo-gruppe.de
Telefono: +493301 5220-161
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Numero di registrazione: 12-121096894457006-49
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Telefono: +49 3318661-719
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

99beeab2-d23b-43b8-b13e-97b365037e2e-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Unter Ziffer 5.1.12 wird ersetzt: "Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 03/07/2026 12:
00:00 (UTC+02:00)" durch "Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 13/07/2026 12:00:00
(UTC+02:00)". Ersetzt wird weiter: "Voraussichtliches Datum der Absendung der
Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 14/07/2026" durch "Voraussichtliches Datum der
Absendung der Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 23/07/2026". Unter Ziffer 5.1.11
wird ersetzt "Frist fir die Anforderung zusatzlicher Informationen: 23/06/2026 23:59:59
(UTC+02:00)" durch "Frist fur die Anforderung zusatzlicher Informationen: 02/07/2026 23:59:
59 (UTC+02:00)"

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Die Teilnahmefrist wurde um 10 Tage verlangert. Hier durch
ergab sich auch die Notwendigkeit der Verlangerung weiterer Fristen. Diese Anderungen
wurden im Verfahrensbrief berlicksichtigt.
| documenti di gara sono stati modificati il: 16/06/2026

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cb7eb1ba-ea15-42ee-b3ef-af101a9e7724 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 17/06/2026 15:07:23 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 417482-2026

Numero dell'edizione della GU S: 116/2026

Data di pubblicazione: 18/06/2026
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